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2-Translate into arabic the following paragraBtr : (07 pts )

The court of, account has an objeot to contribtrte for the 
i

consolidation at the fieht against the different forms of fraud aneg

illegal practices" It counts about 170 judges charged to controtrl 
-

trrr p"utic finances at all the institutions of state and to give all the

tlarity at the contributors especially to the public expenses,
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3 _Give in brief the differenees between the erime, ttre offenee and
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1-Translate into Arabic the following expressions:

( 10pts)
-/
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2_Translate into english the article 10 of dorninical larn, n 0B dated

3 -Give in brief the differences between the crime, the offence and

the contravention. (0fPts) . \
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l-Translate into Arabic the following expressions:

( 10pts)

-c
,: ta ye-s

- d"- ri^".[

- l.V1l@

2-Translate into english the article 54 bis of domanial law n 08

dated ?00"S : (O@Pts)
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--s:r writ
con:para?tre

--
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ti,
.=

C)
g)

t-
Assignaficn

f ns*ignaticn *' Assig*er
Au nom de
Audience pr*paratoire
Banc des accusds
Bare das t6moins

Etablissernent pd nitentiaire
spdcialisd pour *'rineurs
Charge de l* prduve
fita$on i cornpar*?tre
Cornparution en justice

du g*uvernem*nt ccur
d'assises

Dans l'attente de
Ddclaration ssus serment
D6position
D6position de tdmoin

Gr, D*tesu
a Digne d* foi

$iv*lgetion
fi€r-n€nts de Freuve
Etre appei6 i la barre
Faisceau de pr*uves
llaut f*netiCInRaire

. r€spsflsable de la esnduite
des affaires criminelles
!ncuiper guelqu'uit
intenter un procds

int*r*t publie
Lil:re
Mandat d'ain€n*r
fvl*ttre quelqu"un en' d6ten*o'n provitcir*
iviinist*re public

t
Subpena K-
Serve a writ
On behalf of
Preliminary hearing
Ddbk
Witness box {uk}, {witness}stand
(us)
Young offie*ders' institution

Surden of proof
Summons
Court appearance

{uk}

Pending
Deposition
Testimony
Witness stat€m€nt
Detained
Reliable
Disclosure
Evidence
Calted to the bar
Eody of evidence
Director of public prosecutions {uk}
bring a charge against Fomeone

Bring a case
Pubtic interest n
Freg
Summons
Remand sorneone in custady

Crown prosecution service {uk}
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Conseiller juridique principal46orney general (uk) crown court

tr.{ise en libertd s*t-is cautisnOn bail
*uvrir u *e inforr"*afio*
j*ciiciaire
Parric *ivile
Flairl*r
Fresonrpfi on d'innecence

P i'escnr pti on s i ndirec tes
Fr,*ter seffIt"frri
Preuve

Make a preliminary investigation

Victim
Plead
l*nccent until prov€n guilty

Ci rcumstantia I evide nce
Take an oath
Prsof

I
*s
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Prdvenu
Proc&e

bring a case
evidence
sn baif
public interest

Prccureur de la rdp*blique Crown pr secutor {uk}
Q.uitt*r la barre Stand down

Accused
Trial

File a civil action in a criminal
praceeding
Reliabfe
Standard of proof
Testimony
lrVitness for the prosecuticn
Witness for the defence
Expert witness
Bring to justice
Take the {witness}stand {us}

F &ll
{5JeJ

i",JJ{*+Ji itr-gJ

*rL.' iL< U*Js

,iri. ri&.rll . ,rl'-
*J

d{=ay Jt#.
i.}1{.i

d*+4 rd.i
tJ#':al.i

JHi $1.i
el'Aillft lf"-lr'l

{*t3lt) s*:

S* ccnstituer, partie eivile

Solide
Standard de preuve
T€mcignagr
Tdrn*in * eharge
T€moiri* ddeh*rge
T€moin *xpert
Traduire en justice
Venir * la barre

f;x*rc*s*
Cornplete the passage with the following words and expressions.

burden of proof
detained
pending
remand€d in custody

conviction
Directar of Public Prosecutions
Crown Prbsecution Service
reliable

Crimin*l Cases in tfie UK

$efore trisl a d€fendantwifl be charged
with an offence and then either..,.,. or
..,".. The forr:n*r rnetils tlrat he will be

...,,. in pilson or a young oiTenoers'

institurti** ,,.,.. ail appeera*ce in csurt.
The latier rneans that he wili rernain

free but this is usuallv conditional
cn his r*siding at a eertain address,
reponlng to tne polrce lrom time to
tiffie 0r surrsnderi*s a pfis$p3rt.

ln almost atl criminal cases the
prosecution is conducted en behalf of
the stateo i,e. on behalf of saciety as

a whole. The body responsible for this
is the ....,, and every year deals with
more than 1.3 million cases in the
magistrates courts and about 11"5,000

in th* {rcwn Caurt. The head of tF,re

CPS is the ..,.,. who is superintended
by the Attsrney Generaf, wha is
responsible in turn to Parliament for
the efficient and effective running af

the $ervice.
The decision on whether sr :lot to ....,.
against * strspeet is. based sntwo tests.
Crown Prosecutors must be satisfied
thal there is error.rgh ,...." to Srovide
a realistic prospect of ...-.. against
each dEfendant on each cherge. They
nlurt consider whether the evide*ee
can be used and whether it is ...,.. tf
the case passes the evidentiaI test,
Crown Prosecutors rnust the* decide
whether a prosecution is needed
in the .,,... The,CFS will only start *r
csntinue a prosecution if a case has

pass*d bath tests.
A defendant is always innocent until
proven guilty. The duty to prove the
case is called th€ ."."., and the dt:tV to
convince the jury of guilt is called the
standerd s-f proaf"

1o
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Accord
Accord efttre acc{J$ation et d€fense

Acquitt*ment
Acte d'accusation

Affuire qui paralt recevable

Aide juridique

Assermente

Audience pr6liminaire

Chef d-bausation
Commisdbffice
Communication a la cidiense des

*ocum*nts fuisant ritat des chefs

D"accusation

Comparution immddiate

Condemnati*n
o6lir
ilemandeur
Envoyd aux assises

Exposds des faits du litige et
Prdtenfions des Parties

Faire pr€ter s€rment
Greffier du tribunal
irnpossibilitd d'€tre jug€ der'rx fois
Pour le rn*me d*lit {rion bis in idem}

lnculpation
lnculpe

lnfracti*n

Juger

Justifier

Mise *n exarfi€n

Suvrir u*e inf*rmation judlciaire

Fassible de poursuites

Plaider" ccupablelnon cou Pable

Plaider des circonstances att6nuantes

Plaidairie
Porter une ascusatis*
Pr€tendu

Proc6dure simplifi6e

Agreement
Plea bargaining
Acquitbl
Information
Prima facie case

Legalaid
Sworn in
Comrnittal prseedings
Count
Lawyer appointed W the court

Service of process {us}

lmmediate hearing
Csnviction
Summary ofhnce i
Plainfif i *,'r'. ."*", :"' "'-'!r':
Comrnitted fortrial
Pleadings

Swear in

Coufi clerk
Dsuble jeopardy

Indictment
Arraigned
Offence

Try

Warrant

Indictment
Begin aiudlciatenquiry
lndistabfe

Plead guilty/not guiltY

Plea in rnitigation
Pleading
l-ay an information
Alleeed
Summary judgement
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lnfraction qui peut 6tre iug*e de d*ux Either-way' of&nce

Manibre-s diff6rentes

Al'
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Prsc*s derrant jury
Proncncer
Rdcapituler

Reiaxe

Rdquisito!re
Rdquisitaire intraductif

Rdquisitcire suppf 6tif

Rdsumd

Saisir ie tribunal d'une affaire

..:l. '' 
-i:;:q..

.*=_-- ,';-S..& '* t*tr€

Trialby jury
Pass sentence

Sum up
Acquittal
P rosecutor's cl osing speech
Prosecutort a ppl ication for
a judicial investigation
Supplementary application

Summing-up

Lay a matter before the
court
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